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Nota: Le cuffie, il dongle Bluetooth USB BT40 e I'adattatore per cuffie wireless EHS36 sono acquistabili
separatamente. La porta EXT e utilizzabile anche per collegare il modulo di espansione EXP40. Per
ulteriori informazioni su come utilizzare I'adattatore EHS36, il modulo EXP40 e il dongle Bluetooth USB,
consultare la Guida dell'vtente per Yealink EHS36, la Guida dell'utente per Yealink EXP40 e la Guida
dell'utente per il dongle Bluetooth USB Yealink BT40.

3. Collegare il cavo di rete e quello di alimentazione come illustrato di seguito:

Sono disponibili due opzioni per collegare la rete e l'alimentazione. L'amministratore di sistema
fornira consigli su quale usare.

Connessione PC

(opzionale)
Alimentatore
(5VCCQC)
EXT PC Internet
Opzione @

alimentazione CA

Opzione PoE (Power
over Ethernet)

Connessione PC
(opzionale) Hub/switch PoE
conforme a IEEE 802.3af

Nota: Se si utilizza l'alimentazione in linea (PoE), non & necessario collegare l'alimentatore. Verificare che I'hub/
switch sia compatibile con la funzionalita PoE.

Dopo aver connesso il telefono IP alla rete e
all'alimentazione, inizia automaticamente la
procedura di inizializzazione. Una volta completata la
fase iniziale, il telefono e pronto per l'uso. E possibile
configurare il telefono tramite l'interfaccia del telefono
o linterfaccia web.

Welcome

Initializing... Please wait
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Configurazione del telefono

Configurazione tramite interfaccia web

Accesso all'interfaccia web:

1. Premere OK mentre il telefono e inattivo, per ottenere l'indirizzo IP del telefono.

2. Aprire il browser web sul computer, immettere l'indirizzo IP nella barra degli indirizzi (ad
esempio, "http://192.168.0.10" 0 "192.168.0.10"), quindi premere Invio.

3. Inserire il nome utente (predefinito: admin) e la password (predefinita: admin) nella pagina di
accesso e fare clic su Conferma.

Impostazioni di rete: Fare clic su Rete -> Base -> Config IPv4
E possibile configurare le impostazioni di rete nei seguenti modi:

DHCP: Per impostazione predefinita, il telefono cerca di contattare un server DHCP nella rete per
ottenere le impostazioni di rete (ad esempio, indirizzo IR subnet mask, indirizzo gateway e
indirizzo DNS) valide.

Indirizzo IP statico: Se per qualche motivo il telefono non riesce a contattare un server DHCP &
necessario configurare manualmente i valori di indirizzo IP subnet mask, indirizzo gateway,
indirizzo DNS primario e indirizzo DNS secondario per il telefono.

PPPoE: Se si utilizza un modem xDSL, & possibile connettere il telefono a Internet in modalita
PPPoE. Contattare il provider di servizi di rete per conoscere il nome utente PPPoE e la
password.

Nota: Impostazioni di rete non corrette possono impedire I'uso del telefono e possono avere conseguenze
negative sulle prestazioni della rete. Per maggiori informazioni, rivolgersi allamministratore di sistema.

Impostazioni account: Fare clic su Account -> Registrazione -> Account X (X=1, 2, 3, 4, 5, 6)
Parametri dell'account:

Stato registrazione:  Mostra lo stato di registrazione dell'account attuale.

Nota: Verificare con 'amministratore di sistema se durante la procedura di registrazione vengono visualizzati
eventuali errori o se serve una configurazione specifica per la registrazione.

Linea attiva: E possibile selezionare Abilitato/Disabilitato per abilitare o disabilitare
l'account.
Etichetta: Sara visibile sul touchscreen per identificare l'account.
Nome visualizzato:  Viene visualizzato come ID del chiamante quando si effettua una chiamata.
Nome utente: E fornito dal provider di servizi di rete per la registrazione (necessario). I
Nome registrazione: E un ID autenticato necessario per l'accesso; viene fornito dal provider di
servizi di rete (necessario). T
Password: E fornito dal provider di servizi di rete per la registrazione (necessario). A
Host server: E fornito dal provider di servizi di rete per la registrazione (necessario). L
Icone di stato della registrazione su touchscreen: |
e (Verde) Registrazione _-_ (Grigio) Registrazione o (Verde lampeggiante) A
riuscita “*" non riuscita Registrazione in corso N
(0)

Configurazione tramite interfaccia del telefono

Impostazioni di rete:

Mentre il telefono ¢ inattivo, toccare B -> Impostazioni avanzate (password: admin) -> Rete ->
Porta WAN/VLAN/Tipo server web/Impostazioni 802.1x/VPN per configurare la rete.
Impostazioni account:

Mentre il telefono ¢ inattivo, toccare B -> Impostazioni avanzate (password: admin) -> Account
per configurare l'account.

Nota: Per ulteriori informazioni sui parametri dell'account, consultare la sezione Configurazione tramite
interfaccia web.
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Uso del telefono

Navigazione nel touchscreen
* Per accedere al menu principale, toccare B

PR g
¢ Pertornare alla schermata iniziale, toccare {1."

* Per tornare al menu precedente, toccare Y.

* Per selezionare un pulsante software, toccarlo.

e Per selezionare un elemento, toccarlo.

» Per sfogliare le pagine, toccare A o W sul touchscreen.

* Per scorrere i valori in un elenco a discesa, premere @ o @

Inserimento e aggiornamento dei dati

Per inserire i dati:

1. Toccare il campo da modificare.

2. Toccare il pulsante software IME per passare da una modalita di inserimento all'altra.

3. Inserire i dati utilizzando la tastiera.

4. Toccare il pulsante software Salva.

Per selezionare un'opzione in un campo:

Toccare il nome del campo, quindi toccare il riquadro evidenziato, nel campo. Nell'elenco a
discesaq, toccare l'opzione desiderata.

Caratteristiche chiamata di base

Esecuzione di una chiamata

Uso del ricevitore:
1. Sollevare il ricevitore.
2. Inserire il numero, quindi toccare Invia.

Utilizzo del vivavoce:
1. Con il ricevitore agganciato, premere (o).
2. Inserire il numero, quindi toccare Invia.

Uso delle cuffie:
1. Con le cuffie collegate, premere @ per attivare la modalita cuffie.
2. Inserire il numero, quindi toccare Invia.

Nota: Durante una chiamata, € possibile passare tra le modalita cuffie, vivavoce e ricevitore premendo
i pulsanti CUFFIE, Vivavoce o sollevando il ricevitore. Per la modalita cuffie & necessario che siano
collegate le cuffie.

Rispondere a una chiamata

Uso del ricevitore:
Sollevare il ricevitore.

Utilizzo del vivavoce:
Premere (o _J.
Uso delle cuffie:

Premere .

|Nota: E possibile ignorare una chiamata in arrivo toccando Rifiuta.

Conclusione di una chiamata

Uso del ricevitore:
Riagganciare il ricevitore o toccare Termina chiamata.
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Utilizzo del vivavoce:

Premere o toccare Termina chiamata.

Uso delle cuffie:

Toccare Termina chiamata.

Ricomposizione

¢ Premere per accedere all'elenco delle chiamate effettuate, quindi toccare la voce desiderata.

¢ Premere due volte mentre il telefono & inattivo per ricomporre l'ultimo numero chiamato.

Disattivazione e ripristino dell'audio delle chiamate

¢ Premere per disattivare il microfono durante una chiamata.

« Premere nuovamente @ per ripristinare 'audio della chiamata.

Chiamata in attesa e ripresa della chiamata

Per mettere una chiamata in attesa:

o toccare In attesa durante una chiamata in corso.

Per riprendere la chiamata, eseguire una delle seguenti operazioni:

¢ Se c'e solo una chiamata in attesa, premere o toccare Ripristina.

e Se ci sono piu chiamate in attesq, toccare la chiamata da ripristinare, quindi premere o
toccare Ripristina.

Trasferimento di chiamata

E possibile trasferire una chiamata nei seguenti modi:

Trasferimento cieco

1. Premere o toccare Trasferimento durante una chiamata in corso. La chiamata viene messa
in attesa.

2. Inserire il numero al quale trasferire la chiamata.

3. Premere o toccare Trasferimento.

Trasferimento semi-assistito

1. Premere o toccare Trasferimento durante una chiamata in corso. La chiamata viene messa
in attesa.

2. Inserire il numero al quale trasferire la chiamata, quindi premere .

3. Quando si sente il tono di richiamata, premere ([¢¢J| o toccare Trasferimento.

Trasferimento assistito

1. Premere o toccare Trasferimento durante una chiamata in corso. La chiamata viene messa
in attesa.

2. Inserire il numero al quale trasferire la chiamata, quindi premere .

3. Quando l'interlocutore risponde, premere o toccare Trasferimento.

Inoltra chiamata

Per attivare l'inoltro delle chiamate:

1. Mentre il telefono & inattivo, toccare B -> Caratteristiche -> Inoltra chiamata.

2. Selezionare il tipo di inoltro desiderato:

Inoltra sempre ---- Le chiamate in entrata vengono inoltrate incondizionatamente.

Inoltra quando occupato ---- Le chiamate in entrata vengono inoltrate quando il telefono &
occupato.

Inoltra quando nessuna risposta ---- Le chiamate in entrata vengono inoltrate se non si risponde
entro un certo tempo.

3. Inserire il numero al quale inoltrare la chiamata. Per Inoltra quando nessuna risposta, toccare
l'elenco a discesa dell'opzione Tempo di attesa, quindi toccare il tempo di attesa desiderato
prima di inoltrare.

4. Toccare Salva per accettare le modifiche.

Conferenza

1. Toccare Conferenza durante una chiamata in corso. La chiamata viene messa in attesa.

|
T
A
L
|
A
N
o
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2. Inserire il numero delliinterlocutore, quindi toccare Invia.

3. Quando linterlocutore risponde, toccare nuovamente Conferenza.
Tutti gli utenti ora stanno partecipando alla conferenza.

4. Toccare Termina chiamata per scollegare tutti i partecipanti.

|Nota: E possibile dividere la conferenza in due chiamate individuali toccando Dividi.

Messaggio vocale

Un indicatore di messaggio in attesa sulla schermata iniziale indica che sono presenti uno o piu
messaggi vocali in attesa nel centro messaggi. L'indicatore LED di alimentazione lampeggia
lentamente in rosso.

Per ascoltare i messaggi vocali (verificare che il codice di messaggistica vocale sia configurato sul
telefono):

1. Toccare 3, quindi toccare Connetti, oppure premere .

2. Seguire le istruzioni vocali per ascoltare i messaggi.

Personalizzazione del telefono

Registro chiamate
1. Mentre il telefono ¢ inattivo, toccare , quindi toccare l'elenco delle chiamate sulla sinistra.

2. Toccare A O W, oppure premere @ o @ per scorrere fino alla pagina desiderata.

3. Toccare @ dopo la voce desiderata; sara quindi possibile eseguire le seguenti operazioni:

* Toccare Invia per eseguire una chiamata.

* Selezionare Aggiungi per aggiungere la voce alla rubrica locale.

» Toccare Modifica per modificare il numero prima di eseguire una chiamata.

* Toccare Blacklist per aggiungere la voce alla blacklist.

* Toccare Elimina per eliminare la voce dall'elenco.

Rubrica contatti

Per aggiungere un contatto:

1. Mentre il telefono & inattivo, toccare 4], quindi toccare il gruppo desiderato sulla sinistra.

2. Toccare Aggiungi per aggiungere un contatto.

3. Inserire il nome univoco del contatto nel campo Nome, quindi inserire i numeri di contatto nei
campi corrispondenti.

4. Toccare Salva per accettare le modifiche.

Per modificare un contatto:

1. Mentre il telefono & inattivo, toccare 2], quindi toccare il gruppo desiderato sulla sinistra.

2. Toccare @ dopo il contatto desiderato.

3. Modificare le informazioni di un contatto.
4. Toccare Salva per accettare le modifiche.
Per eliminare un contatto:

1. Mentre il telefono & inattivo, toccare [£), quindi toccare il gruppo desiderato sulla sinistra.
2. Toccare @ dopo il contatto desiderato, quindi toccare Elimina.

3. Toccare OK quando sul touchscreen viene visualizzata la domanda "Eliminare il contatto
selezionato?".

Nota: E possibile aggiungere facilmente contatti dal registro delle chiamate. Per ulteriori informazioni,
consultare la sezione Registro chiamate, sopra.

Regolazione del volume

* Premere &) durante una chiamata per regolare il volume del ricevitore del ricevitore,
del vivavoce o delle cuffie.

* Premere &= mentre il telefono & inattivo per regolare il volume della suoneria.
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Contenu de la boite

Les articles suivants sont inclus dans la boite. Si un article est manquant, contactez votre

administrateur de systeme.
(e SR At

e
Cordon du combiné  Cdble Ethernet Pied
b
Téléphone IP Combiné Guide de démarrage Adaptateur secteur Support de
rapide (En option) montage mural
(En option)

Montage du téléphone

1. Fixez le pied comme montré ci-dessous :

-
@ =
. ==

4°
. TTT7T0777777 777777777
Solution de montage sur une table

Les deux fentes des supports de montage sont
[mr— =] bouchées par du gel de silice. Vous pouvez extraire
le gel de silice au moment de l'installation murale de
votre téléphone IP

Remarque : Pour en savoir davantage sur la fagon de monter le téléphone IP au mur, veuillez vous référer au
Guide d'installation rapide Yealink de montage mural des téléphones SIP-T4X.

2. Raccordez le combiné et le casque en option, comme montré ci-dessous :

Adaptateur/clé USB
il Bluetooth BT40

Remarque : Le casque, l'adaptateur/clé USB Bluetooth BT40 et 'adaptateur de casque sans fil EHS36 doivent
étre achetés séparément. Le port EXT peut aussi étre utilisé pour connecter le module d'extension
EXP40. Pour en savoir davantage sur la fagon d'utiliser I'EHS36, I'EXP40 et 'adaptateur/clé USB
Bluetooth BT40, référez-vous au Guide d'utilisation de I'EHS36 de Yealink, au Guide d'utilisation de
I'EXP40 de Yealink et au Guide d'utilisation de l'adaptateur/clé USB Bluetooth BT40 de Yealink.

27



3. Raccordez le réseau et I'alimentation, comme montré ci-dessous :

Vous avez deux options pour les raccordements du réseau et de l'alimentation. Votre
administrateur de systéme vous indiquera lequel utiliser.

Connexion PC
(facultative)

o

Internet

Adaptateur
secteur (5V CC)

DC5V

EXT PC  Internet o ¢ g
Option v @ @
Alimentation
secteur

EXT PC  Internet °¢Np

O
Option PoE (Power

over Ethernet)

Connexion PC
(facultative) Hub/Interrupteur PoE conforme
& la norme IEEE 802.3af

Remarque: Si une alimentation en ligne (PoE) est fournie, vous n'‘avez pas besoin de raccorder l'adaptateur
d'alimentation. Assurez-vous que le concentrateur/commutateur soit conforme au PoE.

Démarrage

Une fois que le téléphone IP est connecté au réseau et est
alimenté en courant, la procédure d'initialisation démarre
automatiquement. Apres le démarrage, le téléphone est Welcome
prét a l'vtilisation. Vous pouvez configurer le téléphone
via l'interface utilisateur du téléphone ou via l'interface
d'utilisateur sur le web.

Initializing... Please wait
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Configuration de votre téléphone

Configuration via l'interface utilisateur web

Accés a l'interface utilisateur web :

1. Appuyez sur la touche OK lorsque le téléphone est inactif pour obtenir l'adresse IP du téléphone.

2. Ouvrez le navigateur web sur votre ordinateur, saisissez l'adresse IP dans la barre d'adresse
(par exemple « http://192.168.0.10 » ou « 192.168.0.10 ») et appuyez sur la touche Enter.

3. Saisissez le nom d'utilisateur (par défaut : admin) ainsi que le mot de passe (par défaut :
admin) dans la page de connexion et cliquez sur Confirm.

Parametres du réseau : Cliquez sur Network->Basic->IPv4 Config

Vous pouvez configurer les parametres du réseau de l'une des manieres suivantes :

DHCP : Par défaut, le téléphone tente de se connecter & un serveur DHCP de votre réseau pour
obtenir des parametres de réseau valables, par exemple l'adresse IP le masque de sous-
réseau, l'adresse de passerelle et 'adresse DNS.

Adresse IP statique : Si votre téléphone ne peut pas contacter un serveur DHCP pour quelque motif
que ce soit, vous devez configurer manuellement l'adresse IR le masque de sous-réseau, la
passerelle, les adresses DNS primaire et secondaire pour le téléphone.

PPPoE : Si vous utilisez un modem xDSL, vous pouvez raccorder votre téléphone a l'Internet via le

mode PPPoE. Contactez le FSTI pour obtenir le nom d'utilisateur et le mot de passe PPPoE.

Remarque : Des parametres de réseau erronés peuvent faire échouer l'accessibilité de votre téléphone et avoir
un impact sur la performance du réseau. Contactez votre administrateur de systéme pour plus
d'informations.

Parametres du compte : Cliquez sur Account->Register->Account X (X=1, 2, 3, 4, 5, 6)
Parameétres du compte :

Statut du registre : Il affiche le statut du registre du compte actuel.

Ligne active : Vous pouvez sélectionner Enabled/Disabled pour activer/désactiver le
; compte.

Etiquette : Il est indiqué sur I'écran tactile pour identifier le compte.

Afficher le nom : Il s'affiche comme I'ID appelant quand vous passez un appel.

Nom de l'utilisateur : Il est fourni par I'TSP pour l'enregistrement (requis).

Nom d'enregistrement : |l s'agit de I'ID authentifié pour l'authentification fournie par I'NTSP (requis).
Mot de passe : Il est fourni par I'TSP pour l'enregistrement (requis).

Serveur hote : Il est fourni par I'TSP pour I'enregistrement (requis).

Enregistrer les icones de statut sur I'écran tactile :

€F (Ven) Enregistré = (Gris) Echec de G (Vert et clignotant) En cours

“* l'enregistrement d'enregistrement

Remarque : Vérifiez aupres de votre administrateur de systeme si une erreur apparait pendant la procédure
d'enregistrement ou si une configuration spécifique est requise pour votre enregistrement.

Configuration via l'interface utilisateur du téléphone
Paramétres du réseau :
Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur la fonction B ->Advanced (mot de passe

admin)->Network->WAN Port/VLAN/Webserver Type/802.1x Settings/VPN pour configurer le réseau.
Parameétres du compte :

Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur la fonction B ->Advanced (mot de passe
admin)->Account pour configurer le compte.

Remarque : Pour plus d'informations concernant les paramétres de compte, veuillez vous référer & la section
Configuration via l'interface utilisateur web.
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Utiliser votre téléphone

Apercu des fonctions de I'écran tactile
e Pour accéder au menu principal, appuyez brievement sur E

\ s . . N \
* Pour retourner a I'écran inactif, appuyez briévement sur {-‘:.

* Pour retourner au menu précédent, appuyez brievement sur \3,.

¢ Pour actionner une touche, appuyez brievement sur la touche.

¢ Pour sélectionner un élément, appuyez brievement sur I'élément.

* Pour tourner les pages, appuyez brievement sur A ou sur W sur |'écran tactile.

e Pour faire défiler les valeurs dans une liste déroulante, appuyez sur @ ou sur @

Introduction et mise a jour des données

Pour introduire des données :

1. Appuyez brievement sur le champ que vous souhaitez modifier.

2. Appuyez brievement sur la touche IME pour passer d'un mode d'entrée & un autre.

3. Saisissez les données a l'aide du clavier.

4. Appuyez brievement sur la touche Save pour les sauvegarder.

Pour choisir une option de champ :

Appuyez brievement sur le nom du champ puis appuyez brievement dans le cadre du champ
mis en relief. Dans la liste déroulante, appuyez brievement sur l'option .

Fonctions d'appel de base

Passer un appel

Utiliser le combiné :

1. Décrocher le combiné.

2. Saisissez le numéro, puis appuyez sur la touche de fonction Send.
Utiliser le haut-parleur :

1. Le combiné étant raccroché, appuyez sur (o _]J.

2. Saisissez le numéro, puis appuyez sur la touche de fonction Send.
Utiliser le casque :

1. Le casque étant branché, appuyez sur @ pour activer le mode casque.
2. Saisissez le numéro, puis appuyez sur la touche de fonction Send.

Remarque : Pendant un appel, vous pouvez basculer entre les modes casque, haut-parleur main libre et
combiné en appuyant sur la touche casque HEADSET, sur la touche haut-parleur Speakerphone ou
en décrochant le combiné. Le mode casque nécessite qu'un casque soit branché.

Répondre a un appel
Utiliser le combiné :
Décrocher le combiné.
Utiliser le haut-parleur :
Appuyez sur (0 _).
Utiliser le casque :

Appuyez sur @

‘Remarque: Vous pouvez ignorer un appel entrant en appuyant sur la touche de fonction Reject.

Terminer un appel

Utiliser le combiné :

Décrochez le combiné ou appuyez sur la touche de fonction End Call.
Utiliser le haut-parleur :

Appuyez sur ou sur la touche de fonction End Call.

Utiliser le casque :

Appuyez brievement sur la touche End Call.
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Recomposer

e Appuyez sur
désirée.

* Appuyez sur deux fois lorsque le téléphone est inactif pour appeler le dernier numéro
composé.

Mettre un appel en sourdine et rétablir le son

* Appuyez sur pour couper le son du microphone pendant un appel.

pour accéder a la liste Placed call puis appuyez brievement sur l'entrée

* Appuyez sur & nouveau pour activer le son de l'appel.

Mise en attente et reprise d'un appel

Mettre un appel en attente :

Appuyez sur ou la touche de fonction Hold pendant un appel actif pour mettre en attente.

Pour reprendre I'appel, suivez I'une de ces actions :

* Sl n'y a qu'un seul appel en attente, appuyez sur ou la touche de fonction Resume.

* S'ily a plus d'un appel en attente, appuyez brievement sur l'appel que vous souhaitez
reprendre puis sur ou appuyez brievement sur la touche Resume.

Transfert d'appel

Vous pouvez transférer un appel d'une des fagons suivantes :

Transfert sans préavis

1. Appuyez sur ou sur la touche de fonction Transfer pendant un appel actif. L'appel est mis

en attente.
2. Saisissez le numéro auquel vous souhaitez transférer l'appel.

3. Appuyez sur ou appuyez brievement sur la touche Transfer.

Transfert semi-privé

1. Appuyez sur ou sur la touche de fonction Transfer pendant un appel actif. L'appel est mis
en attente.

2. Saisissez le numéro auquel vous souhaitez transférer l'appel puis appuyez sur .

3. Appuyez sur ou sur la touche de fonction Transfer quand vous entendez la tonalité de
retour.

Transfert supervisé

1. Appuyez sur ou sur la touche de fonction Transfer pendant un appel actif. L'appel est mis
en attente.

2. Saisissez le numéro auquel vous souhaitez transférer l'appel puis appuyez sur .

3. Appuyez sur ou la touche de fonction Transfer lorsque le second interlocuteur répond.

Renvoyer un appel
Pour activer un renvoi d'appel :

1. Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur B->Features->CaII Forward.

2. Sélectionnez le type de renvoi :
Always Forward----Les appels entrants sont transférés sans condition.
Busy Forward----Les appels entrants sont transférés lorsque le téléphone est occupé.
No Answer Forward----Les appels entrants sont transférés s'ils n'ont pas obtenu de réponse au
bout d'une période de temps définie.

3. Saisissez le numéro que vous voulez renvoyer. Pour la fonction No Answer Forward, appuyez
brieévement sur la liste déroulante de After Ring Time puis appuyez brievement sur le délai de
sonnerie souhaité avant le renvoi de l'appel.

4. Appuyez sur la touche de fonction Save pour accepter la modification.

Conférence téléphonique

1. Appuyez sur la touche de fonction Conference pendant un appel actif. L'appel est mis en

attente.
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2. Saisissez le numéro du second interlocuteur, puis appuyez sur la touche de fonction Send.

3. Appuyez encore une fois sur la touche de fonction Conference lorsque le second interlocuteur
répond.
Tous les interlocuteurs sont maintenant connectés a la conférence.

4. Appuyez brievement sur la touche End Call pour déconnecter tous les interlocuteurs.

Remarque : Vous pouvez diviser la conférence en deux appels individuels en appuyant sur la touche de
fonction Split.

Message vocal

L'indicateur de message en attente sur I'écran inactif indique qu'un ou plusieurs messages sont en
attente dans la messagerie. Le témoin d'alimentation lumineux rouge clignote lentement.

Pour écouter les messages vocaux (Assurez-vous que le code de messagerie vocale soit déja
configuré sur le téléphone) :

1. Appuyez brievement sur £ puis sur la touche Connect ou appuyez sur .
2. Suivez les instructions vocales pour écouter vos messages vocaux.

Personnaliser votre téléphone

Historique des appels .

1. Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur puis appuyez brievement sur la
liste d'appels souhaitée, sur la gauche.

2. Appuyez brievement sur A ou sur W ou appuyez sur @ ou @ pour faire défiler la page
souhaitée.

3. Appuyez briévement sur o apres I'entrée souhaitée apreés quoi vous pouvez effectuer les
opérations suivantes :
e Appuyer brievement sur Send pour passer un appel.
e Appuyer brievement sur Add pour ajouter I'entrée au répertoire local.
e Appuyer brievement sur Edit pour modifier le numéro de téléphone de I'entrée avant de

passer un appel.
* Appuyer brievement sur Blacklist pour ajouter I'entrée a la liste noire.
Appuyer brievement sur Delete pour effacer I'entrée de la liste.

Repertmre des contacts

Pour ajouter un contact :

1. Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur &) puis sur le groupe souhaité sur la
gauche.

2. Appuyer brievement sur Add pour ajouter un contact.

3. Saisissez un nom de contact unique dans le champ Name ainsi que les numéros de contact
dans les champs correspondants.

4. Appuyez sur la touche de fonction Save pour accepter la modification.

Pour modifier un contact : .

. Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur &) puis sur le groupe souhaité sur la

gauche.

2. Appuyez brievement sur o apres le contact souhaité.

3. Modifier les informations de contact.

4, Appuyez sur la touche de fonction Save pour accepter la modification.

Pour supprimer un contact :
. Quand le téléphone est inactif, appuyez brievement sur &) puis sur le groupe souhaité sur la
gauche.

2. Appuyez brievement sur o aprés le contact souhaité puis appuyez brievement sur Delete.

3. Appuyez brievement sur la touche OK quand I'écran tactile indique « Delete the selected
contact? ».

Remarque : Vous pouvez facilement ajouter des contacts a partir de I'historique d'appels. Pour plus

d'informations, référez-vous & Historique des appels ci-dessus.

Réglage du volume

* Appuyez sur pendant un appel pour régler le volume sonore du combiné/haut-
parleur/casque.

* Appuyez sur lorsque le téléphone est inactif pour régler le volume de la sonnerie.
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